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Invitation

With approval of OWWV (Osterreichischen Wasserski und Wakeboard Verbandes) and BSO
(Osterreichischen Bundessportorganisation) the wakeboard club AWC Planksee is inviting you to 1st. tour
stop in Austrian Wakeboard Cup 2014 Wakeboard and Wakeskate Cable. The event will be a part of the

Austrian Wakeboard Cup and it will count for overall ranking for 2015.

WAKEPARK

PLANKSEE

Date: 04. July 2015
Event place: Wakepark Planksee
Club:

AWC Planksee

Internet: www.wakepark-planksee.at
Contact person: Paulitsch Hermann Tel.0664/4409849

Rules:

The competition will be held according to International Rules for the Region E&A, CWWC and Additional Austrian
Rules. You can download the rules at www.wakeboard.ag

Qualifications:
The event is free for all national and international athletes.
Only Athletes with memebership in a club registered with OWWYV will be ranked for national

championship.

Judges:

Chief judge: Sebastian Baldia
Calculator: open position
Others will be announced.
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Lift: Sesitec 6-Pillar System, height 10,5 meters
Obstacles: Kicker right, Kicker left, Funbox right, 15m Pipe left, 20m Flatbox left,
Stepdownbox left, 25m Straight Slider right, Rooftop right

Registration:

Registration is possible only over internet at: www.cablewakeboard.net
Offical registrations are finished on Tuesday 30th of June 2015 at
24.00h.

All registrations after this date counts as Late registrations and are possible until 04th of July 2015 until 10.00am.

Categories Boys / Girls: Birth year 2000 or later (under 15)
Junior Men / Ladies: Birth year 1996, 97, 98, 99 (under 19)
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Open Ladies / Open Men: for every open class without restrictions

Masters: Birth year 1984 or earlier (over 30)

Combining categories: in case there is less then 3 competitors in one category, this category will

be mixed with the next higher category, with the agreement of the Chief Judge.

Entry fee:
Open Men, Open Ladies, Masters: 30,-- Euro
Boys, Girls, Junior Men, Junior Ladies: 25,-- Euro
Nachnennung in allen Klassen: 40,-- Euro
The entry fee includes: Training on Friday from 19:00-21:00 and entry fee on saturday

Free entry to the sea area on Friday and saturday
Free Drinks in der Riders Area

gratis Camping from saturday to sunday

free entry to the After Contest Party

Timetable:

Friday, 03.07.2015

17:00 — 20:00 Riders Welcome / Training

Saturday, 04.07.2015 Qualifications all categories

08:00 - 09:00 Late-Comer Training

09:00 - 10:00: Riders Meeting

10:00 - 15:00 Qualification all categories

16:00 - 19:00 Finals all categories

20:00 - 02:00 ceremony and After Contest Party with Sunset Clubbing
Safety: All competitors must wear a life vest and a helmet!

Taking part in the competition is at your own risk!

Anti Doping: national and international regulations apply for Anti-doping.



OLWJLL”

OSTERREICHISCHER
WASSERSKI UND
WAKEBOARD
VERBAND

WAKEPARK

PLANKSEE

How to get there: Info at www.wakepark-planksee.at

Accomodation:
Camping at the sea site:
Info and booking: Frau Reiner / 0676-7554528

Pension Pilch:

Info: 03453 / 3368 od. 0664 / 4020572

Pension Holler:

Wagendorferstralie 82, 8423 Wagendorf
Tel: 03453 / 33 43, Fax: 03453 / 20643
Mail: office@weingut-holler.at
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LIABILITY

The organizer does not take over adhesion for persons -, special or financial damages opposite fighters, arbitrators, official ones,
aids or third persons. All fighters participate in each relationship on own danger, even if they engage themselves outside of the
match, e.g. in the master program. With the participation the runners do without any demands of requirements from all cases of
damage, which result directly or indirectly from the meeting. All participants must be liability-insured accident - and/or. The
requirements of the condition and the safety precautions of the match distances depend on the valid in each case regulations of
the international water ski federation (IWSF) region E&A, the national water ski federati- on (OEWSV), the valid in each case
regulation and delivering mode of the OEWSYV and the valid in each case agreement (product requirement specifications)
between the organizing committee (OK ONE) and the OEWSV, whereby the arrangements of the respective arbitrator are
determining. Each participant commits itself to speak own objections the arbitrator. With his start the fighter gives to recognize that
the given condition of the match distance and existing safety precautions are suitable as and are sufficiently recognized. An
adhesion for a certain condition of the match distance or certain safety precautions, going beyond that, does not take over the
organizer. All athletes get the adhesion explanation during the regist- ration suburb to the signature submitted.

Liability (Haftung) German:

Der Veranstalter tbernimmt keine Haftung fir Personen-, Sach- oder Vermdégensschaden gegenlber
Wettkampfern, Schiedsrichtern, Offiziellen, Helfern oder dritten Personen.

Alle Wettkampfer nehmen in jeder Beziehung auf eigene Gefahr teil, auch wenn sie sich aul3erhalb
des Wettkampfes engagieren, z. B. im Rahmenprogramm. Mit der Teilnahme verzichten die Laufer auf
jegliche Forderungen von Ansprichen aus allen Schadensfallen, die direkt oder indirekt durch die
Veranstaltung entstehen. Alle Teilnehmer mussen Unfall - bzw. Haftpflichtversichert sein.

Die Anforderungen an den Zustand und die Sicherheitsmassnahmen der Wettkampfstrecken richten
sich nach den jeweils gultigen Bestimmungen des Internationalen Wasserski und Wakeboard
Verbandes (IWWF) Region EA, des Nationalen Wasserski und Wakeboard Verbandes (OWWYV), dem
jeweils giiltigen Reglement und Austragungsmodus des OWWYV und der jeweils giiltigen Vereinbarung
(Pflichtenheft) zwischen dem Organisationskomitee (OK) und dem OWWYV, wobei die Anordnungen
des jeweiligen Schiedsrichters malRgebend sind. Jeder Teilnehmer verpflichtet sich, eigene
Bemangelungen dem Schiedsrichter vorzutragen. Mit seinem Start gibt der Wettkdmpfer zu erkennen,
dass der gegebene Zustand der Wettkampfstrecke und die vorhandenen Sicherheitsvorkehrungen als
geeignet und ausreichend anerkannt werden. Eine darliber hinaus gehende Haftung fir einen
bestimmten Zustand der Wettkampfstrecke oder bestimmte Sicherheitsvorkehrungen tbernimmt der
Veranstalter nicht. Alle Athleten bekommen die Haftungserklarung bei der Anmeldung vor Ort

vorgelegt und mussen diese unterschreiben.

Protests:

Protests can be done within 30 minutes after announcemet of results, with the payment of 50 EUR to the Chief
Judge.



